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Vitejte mezi fanousky znacky Ducati! Jsme velmi potéseni
tim, Ze jste si zvolili motocykl Ducati. Doufame, Ze budete

svdj novy motocykl Ducati vyuzivat jak k dlouhym vyjizdkam,

tak i kazdodennim kratkym jizdam. Spolecnost Ducati Motor
Holding S.p.A vam preje, aby vase jizdy byly bez nej-
mensich komplikaci. Neustale se snazime vylepSovat nase
servisni sluzby. Z toho ddvodu vam doporucujeme, abyste
presné dodrzovali vsechna upozornéni, uvedena v této
prirucce, zvilasté doporuceni pfi zajizdéni motocyklu. Jen
tak Vam motocykl Ducati poskytne nezapomenutelné
proZitky z jizdy. Pokud budete potfebovat provést jakékoliv
servisni prace ¢i pouze poradit, obratte se na autorizovany
servis.

Prejeme vam pfijemnou jizdu!

Poznamka

Spolecnost Ducati Motor Holding S.p.A. nenese Zad-
nou zodpovédnost za chyby, které by se mohly vyskytnout
pfi pfipravé tohoto navodu. Informace zde uvedené jsou
platné v dobe tisku pfirucky. Spole¢nost Ducati Motor
Holding S.p.A. si vyhrazuje pravo provadét jakékoliv zmény
v dusledku neustalého vyvoje produktu.
Nejen pro vasi osobni bezpecnost, ale také pro udrzeni
platnosti zaruky, spolehlivosti a hodnoty vaseho motocyklu,
pouZivejte pouze originalni nahradni dily Ducati.

Vystraha
A Tento manual je nedilnou soucasti motocyklu, pokud
budete motocykl prodavat, musite novéemu majiteli pfedat i
tuto prirucku.

@ Poznamka

Tento manual je urcen pro modely 1000, 800 a 620.
Nékteré uvedené (daje plati pouze pro vybrany model.
Vénujte proto zvysenou pozornost odstavcim oznacenym
hvézdickami a poznamkam v horni casti stranek.. Pokud je
v textu uvedeno vice udajd, plati v tomto poradi - model
1000 (model 800, model 620).
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VSEOBECNE

Zaruka

Ve vasem viastnim zajmu, a pro zajisteni spolehlivosti moto-
cyklu, vam doporucujeme, abyste odborné servisni prace
nechavali provadét v autorizovaném servisu. Nas odborné
Skoleny personal servisu ma vhodné pfipravky pro kvalitni
provedeni servisnich ¢innosti a pouzivaji pouze originalni
nahradni dily Ducati, které jsou jako jediné zarukou piné
zaménitelnosti pro plynuly béh stroje a jeho dlouhou Zivo-
tnost.

Vsechny motocykly Ducati se dodavaji se Zarucni kartou.
Zaruka se v3ak nevztahuje na motocykly pouZivané nebo
testované pro zavodni ucely. Béhem zarucni doby nesmite
sami Zadnou ¢ast motocyklu upravovat nebo ji nahrazovat
jinym dilem neZ originalnim dilem Ducati, jinak bude zaruka
automaticky ukoncena.

Pouzité symboly

Firma Ducati Motor Holding S.p.A. vam doporucuje, abyste
si tuto prirucku peclive precetli. Pokud mate jakékoliv
pochybnosti ¢i dotazy, kontaktujte autorizovaného prodejce
motocyklt Ducati nebo autorizovany servis. Casem zjistite,
Ze informace zde uvedené jsou velmi uZitecné - a spolec-
nost Ducati Motor Holding S.p.A. vam preje klidnou a pri-
jemnou jizdu - a také se vynasnaZzi udrzet vyborny stav
vaseho motocyklu po dlouhou dobu.

Vystraha
A Pokud nebudete dodrzovat pokyny uvedené v této
prirucce, vystavujete se riziku vazného zranéni, pfipadné
i smrti.

Dilezité
Moznost poskozeni motocyklu a/nebo jeho kompo-
nentu

Poznamka

Dal3i informace o provadéném ukonu.
Terminy "vpravo" a 'vlevo" se vztahuji na pohled ze sedla
jezdce.



Uzitec¢né informace pro bezpecnou jizdu

Vystraha
A Pred jizdou na motocyklu si pfectéte tuto kapitolu.

Dopravni nehody vznikaji vétSinou v disledku nezkusenosti.
P¥i jizde vzdy s sebou méjte platny fidi¢sky prikaz, bez
ného nejste opravnéni motocykl ridit.

bez fidi¢ského opravnéni.

Jak ridi¢, tak i spolujezdec musi mit vZdy nasazenu ochran-
nou prilbu.

P¥i jizdé méjte vhodné obleeni a doplriky, které nesmi byt
volné, aby nemohlo dojit k jejich zachyceni do oviadacich
prvky ¢i k pfipadnému omezeni viditelnosti fidice.

Motocykl nikdy nestartujte v uzaviené mistnosti. Vyfukové
plyny jsou jedovaté a mize dojit behem kratké doby

ke ztraté védomi i smrti pfitomnych osob.

P¥i jizde musi mit fidic i spolujezdec nohy na stupackach.
Riditka vZdy drzte pevné obéma rukama, abyste byli pfipra-
veni pro nahlé manévry, napr. prudké brzdéni, zméena sméru
Ci Spatny povrch vozovky. Spolujezdec by se mél za jizdy
vZdy drzet prislusnych madel pod sedlem obéma rukama.

P¥i jizdé vzdy dodrzujte dopravni predpisy a mistni omezeni
dané zemé. VZdy dodrzujte predepsané rychlostni limity.
VZdy vsak prizplsobte rychlost jizdy dopravni situaci

a stavu vozovky.

Vzdy véas signalizujte vas zamér odbocit nebo zménit jizdni
pruh.

P¥i jizde dejte pozor, aby vas ostatni (¢astnici dopravniho
provozu dobfe vidéli a nepfedjizdéjte na nepfehlednych
mistech. Budlte pfi jizdé vzdy velmi opatrni, zviasté na kfizo-
vatkach nebo v oblastech v blizkosti sjezdi na soukromé
cesty Ci parkovisté.

Pri cerpani paliva vZdy vypnéte motor. Budlte velmi opatrni,
abyste nerozlili palivo na motor nebo na vyfukové potrubi.
P¥i Cerpani paliva nikdy nekufte.

P¥i Cerpani paliva mdze dojit ke vdechovani jedovatych
vypar( z benzinu.

Pokud dojde k potfisneni kiize nebo odévu benzinem,
okamzite omyjte zasazené misto mydlem a vodou

a vezmete si jiné oblecent.

Pokud od motocyklu odchazite, vZdy vyjméte klicek ze spi-
naci skrinky.

Motor, vyfukové potrubi a tlumic vyfuku zistavaji jeste
dlouhou dobu horké.

Vystraha
A Koncovka vyfuku mdze byt horka, i po vypnuti motoru;
dejte proto pozor, abyste se Zadnou casti téla nedotkli casti
vyfukové soustavy; neparkujte motocykl nad hoflavym
materialem (dfevo, listy, sucha trava, atd.)

Zaparkujte motocykl na bezpecném misté, aby vam ho
nikdo neshodlil; pouZijte bocni stojanek.

Nikdy neparkujte motocykl na nezpevnéném nebo mékkém
povrchu - motocykl by mohl spadnout.



Preprava zavazadel (maximalni zatiZzeni)

Tento motocykl je konstruovan pro bezpecné jizdy

na dlouhé vzdalenosti s maximalnim zatizenim. Rozdéleni
hmotnosti zavazadel je ddlezité pro zajisténi bezpecnosti
pfi jizdé a zamezeni vzniku problémd pfi nahlych
manévrech nebo pfi jizdé po nezpevnené cesté.

Informace o maximalni nosnosti

Celkova hmotnost motocyklu vcetné naplni, fidice, spolu-
jezdce, zavazadel a dalsiho pfislusenstvi nesmi
prekrocit 370 kg.

Zavazadla nebo tézké pfislusenstvi se snazte umistit

co nejnize a co nejblize ke stfedu motocyklu.

Zavazadla vzdy pfipevnéte do odpovidajicich bod(

co nejpevnégji. Nespravné zajisténa zavazadla negativné
ovliviuji stabilitu motocyklu.

Nikdy nepfipevriujte rozmérné nebo tézké prfedméty na fidit-
ka nebo na predni blatnik - byla by negativné ovlivnéna sta-
bilita motocyklu, coz by znamenalo velké riziko.

Nikdy neumistujte predmeéty, které potiebujete prevést,

do otvor( v ramu, protoZe by mohly prekazet pohyblivym
castem motocyklu.

Zkontrolujte, zda jsou pneumatiky nahusténé na spravny
tlak (viz strana 53) a zda jsou v dobrém technickém stavu.



Identifikaéni udaje
Vsechny motocykly Ducati maji dvé identifikacni Cisla: Cislo
ramu (obr. 1) a ¢islo motoru (obr. 2).

Cislo réamu

Cislo motoru

Poznamka
Tato Cisla slouZi pro identifikaci modelu motocyklu a je
tfeba je vzdy uvést pfi objednavani nahradnich dild.




OVLADACI PRVKY

Vystraha

V této kapitole je podrobné popsano umisteni a funkce
vSech ovladacich prvky, které potfebujete k fizeni moto-
cyku. Prectete si peclive, prosim, tyto informace, nez
zaCnete ovladaci prvky pouZivat.

Umisténi ovladacich prvkii (obr. 3)

1) Pristrojova deska

2) Spinaci skfirika a zamek fiditek
3) Spinale na levé rukojeti fiditek.
4) Packa spojky.

5) Packa sytice.

6) Spinace na praveé rukojeti fiditek.
7) Otoc¢na plynova rukojet.

8) Packa predni brzdy.

9) Radici p4cka.
10) Pedal zadni brzdy.
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Pristrojova deska (obr. 4)
1) Délkové svétlo =0 (modra).
Kontrolka sviti pfi zapnuti dalkového svétla.
2) Ukazatele sméru o (zelend).
Rozsviti se a blika pfi zapnuti ukazatele sméru.

3) Vystrazné kontrolka rezervy paliva R (Zluta).
Rozsviti se, pokud v nadrzi zbyva zhru-

ba 3,5 litru paliva (v plastové palivové nadrzi 3 litry).

4) Kontrolka neutralu N (zelena).
Rozsviti se pfi zafazeni neutralu.

5) Kontrolka tlaku motorového oleje ¥ (Cervend).
Rozsviti se, pokud je nizka hladina motorového oleje. Kratce
se rozsviti po zapnuti zapalovani (ON) a po nastartovani

motoru za nékolik vtefin zhasne. .. ;
Mdize se také na okamzZit rozsvitit, kdyZz je motor horky,

ale po zvyseni otacek musi zhasnout.

Dilezité
Pokud kontrolka zistane rozsvicena, okamzité vypnéte
motor, jinak dojde k jeho poskozeni.

6) OranZova kontrolka
Zacne blikat po zaparkovani motoru (indikuje aktivovany imo-
bilizér motoru); také se pouziva pro diagnostiku imobilizéru.

@ Poznamka
Je-li imobilizér aktivovan, kontrolka blika 24 hodin
a potom zhasne. Imobilizér je vsak stale aktivni.

7) kontrolka systému EOBD = (oranzova)
Pokud sviti, motor nelze nastartovat. Zhasne po nekolika
vtefinach (vétsinou po 1,8 - 2 vtefinach)
8) Rychlomér (km/h).
Ukazuje rychlost jizdy.
a) LCD (1):
- Celkové pocitadlo kilometrd (km).
Zobrazuje celkovy pocet ujetych kilometrd.
- Denni pocitadlo (km).
Ukazuje vzdalenost ujetou od posledniho vynulovani poci-

9) Otaékomér (ot/min’').
Zobrazuje otacky motoru.
b) LCD (2):

- Hodiny
- Teplota motorového oleje

tadla.
8
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Funkce LCD displeje
Je-li zapnuté zapalovani (ON), na pristrojové desce

probéhne kontrola vsech pristroji (méfice, displeje, kon-
trolky) (viz obr. 5 a 6).

LCD (1)

Otocte klicek ve spinaci skfifice do polohy ON a stisknéte
tlacitko (B) (obr. 6) pro zobrazeni denniho nebo celkového
pocitadla kilometrda.

VWynulovani denniho poéitadla kilometrd

Pridrzte stisknuté tlacitko (B) (obr. 6) alespori 2 vtefiny. Je-li
zvolena funkce TRIP (denni pocitadlo kilometr(i), hodnota
na displeji (LCD 1) se vynuluje.

LCD (2)

Otocte klicek ve spinaci skfifice do polohy ON a stisknéte
tlacitko (A) (obr. 6) pro zobrazeni ¢asu a teploty motorového
oleje.

Nastaveni hodin

Stisknéte tlacitko (A) alespori na 2 vtefiny.

Stisknéte tlacitko (B) pro nastaveni AM/PM
(dopoledne/odpoledne).

Pro nastaveni hodin stisknéte tlacitko (A); opakovanymi
stisky tlacitka (B) navolte poZzadovanou hodinu.

Stisknéte tlacitko (A) pro nastaveni minut.

Tisknéte tlacitko (B) pro zvySovani hodnoty zobrazené ¢is-
lice. Pokud chcete, aby minuty probihaly rychleji, pfidrzte
tlacitko stisknuté vice nez 5 vtefin.

Stiskem tlacitka (A) opustite rezim této funkce.
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Teplota motorového oleje

Pokud teplota motorového oleje klesne pod 50 °C, na dis-
pleji se zobrazi "LO". Pokud teplota prekroci 170 °C, na dis-
pleji se zobrazi "HI".

Kontrolka paliva
Pokud se rozsviti kontrolka rezervy paliva, na displeji
se zobrazi "FUEL".

Indikétor servisniho intervalu (Gdrzby)
Po ujeti prvnihch 1000 km a potom kazdych 10 000 km se

po zapnuti zapalovani zobrazi na displeji na 5 vtefin "MAInt".

Slouzi jako pfipominka, Ze ma byt provedena pravidelna
servisni prohlidka.

Osvétleni pristrojt

Chcete-li zménit intenzitu osvetleni pristrojd, zapnéte
zapalovani (ON), a béhem peti vtefin stisknéte tlacitko (B)
(obr. 6).

Vystraha
A Pred pouzitim oviadacich prvkd vzdy motocykl zas-
tavte.
Nikdy nepouzivejte ovladaci prvky pfistroji behem jizdy.
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Imobilizér

Pro zvySenou ochranu proti kradeZi je motocykl vybaven
IMOBILIZEREM, 1. elektronickym systémem, ktery zamezi
nastartovani motoru po vypnuti zapalovani.

V plastové casti kazdeho klicku je zabudovano elektronické
zafizeni, které moduluje vysilany signal. Tento signal
generuje specialni anténa, ktera je zabudovana ve spinaci
skrince; signal se méni pfi kazdem zapnuti zapalovani.
Modulovany signal funguje jako 'heslo", které potvrdi fidici
jednotce, Ze pro nastartovani motoru byl pouZit autorizovany
klic. Jakmile fidici jednotka (CPU) rozpozna signal, umozni
nastartovani motoru.

Klice (obr. 7)

Majitel motocyklu obdrzi sadu klickd, ktera se sestava z:
- 1 ks CERVENEHO kKiice A

- 2 ks CERNYCH klicki B

Vystraha
A Cerveny klidek A ma ochranny gumovy kryt
(viz obr. 7), ktery ho udrzuje v perfektnim stavu a zamezuje
jeho kontaktu s ostatnimi kIici.
Tuto ochranu nesnimejte, dokud to neni nezbytné nutné.

Klice B slouzi pro bézné pouZziti:

- ke startovani motoru

- odemknuti zamku vicka palivové nadrze
- odemknuti zamku sedla.
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Kli¢ A umozriuje nejen stejné pouZiti jako klice B, ale také
se pouziva pro vymazani a pfeprogramovani ostatnich
Cernych klickd (v pfipadé potreby).

Poznamka
Spolecné na krouzku s Klici je maly Stitek (1),
na kterém je uvedeno identifikacni Cislo.

Vystraha
A Kligky ulozte na riizna mista. Stitek (1) a kiié A ulozte
na bezpecném misté.
Pro startovani motocyklu doporucujeme pouzivat stale stej-
ny cerny klicek.




Karta s bezpecnostnimi kody
Kartu s bezpecnostnimi kody (CODE CARD) (obr. 8)
obdrzite spolu s klicky; na karté je uvedeno:

A) (obr. 9) elektronicky kod, ktery Ize pouZit pro odblokovani
motoru (pokud motor nelze nastartovat po zapnutf
Zzapalovani).

B) (obr. 9) mechanicky kod klicd, ktery sdélite autorizované

mu prodejci DUCATI pfi objednavani nahradnich Kklicd.

Vystraha

Tuto kartu uloZte na bezpecném misté. Nicméne,
doporucujeme vam, abyste si elektronicky kod, uvedeny
na kodové karté, opsali a pfi jizdé ho vozili s sebou pro pri-
pad nouzového startovani motoru.
V pfipade poruchy imobilizéru je moZné pomoci nasledu-
jiciho postupu odblokovat motor - coZ je signalizovano
okamzitym rozsvicenim oranzové kontrolky systéemu EOBD
(7, obr. 4).
Tento postup miZete ale provést pouze v pfipadeé, Ze znate
prislusny bezpelnostni kéd z kodové karty.

COUERCIr|
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obr. 8
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refer to the Owner’s Manual.
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el manual de uso y mantenimiento,




Postup deaktivace imobilizéru oto¢nou rukojeti
plynu

1) Zapnéte zapalovani ON a otocte rukojeti plynu nado-
raz. Pridrzte rukojet v této poloze. Kontrolka systému EOBD
po 8 vtefinach zhasne.

2) Jakmile kontrolka systému EOBD zhasne, uvolnéte ruko-
jet plynu.

3) Hlavni kontrolka systému EOBD bude blikat.
Odpocitejte pocet bliknuti, odpovidajici prvni cislici
bezpecnostniho kédu, otocte nadoraz rukojet plynu, nechte
ji v této poloze asi 2 vtefiny a potom ji uvolnéte. Takto
je potvrzeno zadani prvni Cislice kodu, hlavni kontrolka sys-
tému EOBD se rozsviti a zdstane svitit 4 vtefiny. Stejnym
zplsobem zadejte ostatni Cisla bezpecnostniho kodu.
Pokud tak neucinite, hlavni kontrolka systému EOBD 20krat
problikne a potom zUstane svitit. To znamena, Ze tento pos-
tup byl prerusen.Nyni bude nutné vypnout zapalovani (polo-
ha OFF) a zacit znovu, od bodu (1).

4) Opakujte postup popsany v bodé (3) tolikrat, az
zadate posledni Cislici bezpecnostniho kodu.

5) Uvolnéte otoc¢nou rukojet plynu, pokud je zadany kéd
spravny, kontrolka systému EOBD bude blikat jako signal-
izace, Ze funkce blokovani motoru byla vypnuta. Vystrazna
kontrolka zhasne po 4 vtefinach.

Pokud neni zadany kod spravny, vystrazna kontrolka zUs-
tane svitit; potom musite vypnout zapalovani (OFF) a opako-
vat cely postup od bodu (1) tolikrat, kolikrat bude zapotrebi
(neomezeny pocet pokust).
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@& Poznamka

Pokud uvolnite otocnou rukojet plynu drive, varovna
kontrolka se rozsviti znovu. V takovém pripadé utné vypnout
zapalovani (poloha OFF) a zacit znovu, od bodu (1).



Funkce

Je-li klicek ve spinaci skfirice v poloze OFF, imobilizér neu-
mozni nastartovat motor.

Pokud otocite klicek znovu do polohy ON pro nastartovani
motoru, nastane nasledujici:

1) pokud fidici jednotka rozpozna kod, kontrolka CODE na
pristrojvé desce kratce problikne. To znamena, Ze imobilizér
rozpoznal kod klice a povolil mozZnost nastartovani motoru.
Kdlyz stisknete tlacitko START, motor naskoci.

2) pokud kontrolka CODE Zz(istane svitit, znamena to, Zze kéd
nebyl rozpoznan. V takovém pfipadé otocte klicek ve spi-
naci skfince zpét do polohy OFF a potom znovu do polohy
ON.Pokud znovu nelze motor nastartovat, zkuste pouZzit jiny
cerny klicek.Pokud ani potom motor nenastartujete, kontak-
tujte autorizovany servis DUCATI.

3) pokud bude hlavni kontrolka CODE stéle svitit, znamena
to, Ze nefunkcni systém imobilizéru byl pfevzat funkci star-
tovani motoru otocnou rukojeti plynu. Vypnéte zapalovani
(OFF) a znovu ho zapnéte (ON); hlavni kontrolka imobilizéru
by méla fungovat stndardné, podle bodu 1.

Vystraha
A V klicich jsou zabudované jemné elektronické kompo-
nenty. Pokud klice upustite nebo na néj spadné neco
téZkého, muze dojit k jejich poskozeni.
Vzdy pouzivejte jen jeden Kiic. Jinak by mohlo dojit k tomu,
Ze by systém nerozpoznal kéd jiného klice.

Nahradni klice

Pokud potfebujete nahradni klice, kontaktujte autorizo-
vaného prodejce/servis DUCATI, pfedejte jim ostatni zbylé
klice a vasi CODE CARD.

Autorizovany dealer DUCATI vam naprogramuje nové klice
a pfeprogramuje plvodni klice; celkem mizete mit az 8
Kklica.

Mdzete byt také vyzvani, abyste prokazali svou totoZnost,
jako vlastnika zminéného motocyklu. Proto méjte vzdy
vSechny potfebné doklady s sebou.

Kody klicd, které nepredate k pfeprogramovani budou
vymazany z pameti, aby nemohly byt napfiklad v pfipadé
ztraty zneuZzity.

Poznamka

P¥i prodeji motocyklu nezapomerite novému majiteli
predat vsechny klice a kartiCku s bezpecnostnimi kody
(CODE CARD,).



Spinaci skrinka a zamek Fiditek (obr. 10)
Je umisténa pfed palivovou nadrzi a ma ctyfi polohy:
A) ON (zapnut): Ize rozsvitit svétla a nastartovat motor;
B) OFF (vypnuto): nelze rozsvitit svétla ani nastartovat
motor;
C) LOCK (zamknnuto): fiditka jsou zamcena;
D) P: Ize rozsvitit obrysové svétlo a Fiditka jsou zamcena.

@ Poznamka

Chcete-li otoCit klicek do jedné ze dvou poslednich
poloh, musite ho nejdrive zatlacit dold a pak otocit. Je-li
klicek v poloze (B), (C) nebo (D), mizete ho ze spinaci
skrinky vyjmout.

Vystraha
A Pokud otocite klicek do polohy ON a nenastartujete
motor do 15 vtefin, fidici jednotka cely proces prerusi, aby
nedochazelo ke zbyte¢nému vybijeni akumulatoru. Otocte
klicek do polohy OFF a potom znovu do polohy ON.
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Spinace na levé rukojeti riditek (obr. 11)
1) Spinac svétel; ma dve polohy:

poloha 2D = jsou zapnuta potkavaci sveétla;

poloha =0 = jsou zapnuta dalkova svétla.

Poznamka
Toto zafizeni se neinstaluje pro modely vyvazené do
Australie a Japonska.

2) Spina¢ & = 3polohovy spinac ukazatelG sméru:
stfedova poloha = ukazatele sméru jsou vypnuté;
poloha « = odboceni vievo,
poloha & = odboceni vpravo.

Chcete-li vypnout ukazatele sméru, zatlacte na spinac.

3) Tlacitko p= = houkacka.
4) Tlacitko ED = svételna houkacka.




Packa spojky (obr. 12)

Packou (1) (obr. 12) vypnete spojku. Na pacce je sefizovaci
kolecko (2) (obr. 1), ktery nastavujete vzdalenost packy

od rukojeti fiditek.

* Nastaveni vzdalenosti packa: zatlacte packu (1) (obr. 12)
zcela dopfedu a potom otocte sefizovacim koleckem (2)
(obr. 12) do jedné ze Ctyr poloh. Pamatujte, Ze v poloze 1

je nastavena maximalni vile mezi packou a rukojeti, zatimco
v poloze 4 je tato vile nejmensi.

Pokud pfitahnete packu (1) (obr. 12), odpoji se motor

od prevodovky a nasledné od hnaciho kola. Spravné
pouzivani spojky je nezbytné pro plynulou jizdu, zviasté

pfi rozjizdéni.

Vystraha
* VeSkera nastaveni packy spojky a brzdy provadejte
jen pfi zastaveném motocyklu.

Dulezité
Spravnym pouzivanim spojky zabranite poskozeni
prevodovky a budete Setfit motor.

Poznamka

Je mozné nastartovat motor, je-li vyklopeny bocni spo-
janek a je zarazen neutral. Pokud startujete motocykl a mate
jiz zafazeny rychlostni stupen, vystavte spojku (v tomto pfi-
pade musi byt bocni stojanek zvednuty).
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Packa sytice (fig. 13)

Toto zafizeni pouZivejte pfi startovani studeného
motoru.Zptisobi zvyseni volnobéznych otacek motoru

po jeho nastartovani.

Polohy packy:

A) = zaviena

B) = naplno oteviena.

Packu Ize otevirat a zavirat postupné a tak pfizplisobovat
otacky, nez se motor zcela ohreje (viz strana 35).

Dilezité
Sytic nepouZivejte pfi startovani jiz zahfatého motoru
ani ho nenechavejte otevieny pfi jizdé.
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Spinace na pravé rukojeti fiditek (obr. 14.1)

1) Spinac svetel, tfipolohovy:

poloha @ (vpravo) = svétla jsou vypnuta;

stfedova poloha o6z = sviti pfedni a zadni obrysova svétla,
je osvicena registracni znacka (SPZ) a pfistroje na pfistro-
jové desce;

poloha vlevo ¢ = jsou rozsviceny hlavni svétlomet, predni
a zadni obrysova svétla, je osvicena registracni znacka

a pristroje na pfistrojové desce.

2) Spinac pro vypnuti motoru; dvoupolohovy:
poloha ¢ (RUN) = motor bézi;
poloha & (OFF) = motor je vypnulty.

Vystraha

Tento spinacC se pouziva prevazne v pfipadé nouze,
pokud potfebujete okamZzité vypnout motor. Po vypnuti
motoru vratte pfepinac do polohy umoziiujici strartovani
motoru.

Ddlezité

Jizda s rozsvicenymi sveétly, vypnuti motoru spinacem
(2) a ponechani klicku ve spinaci skfirice v poloze ON mtze
zplsobit vybiti akumulatoru (pokud nechate svéetlomety
rozvicené).

3) Tlacitko @) = startovani motoru.
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Otoéna rukojet plynu (obr. 14.2)

Otocnou rukojeti (1) na pravé strané fiditek regulujete plyn.
Jakmile rukojet uvolnite, automaticky se vrati do vychozi
polohy (motor pobézi ve volnobéznych otackach).

Packa predni brzdy (obr. 14.2)

Chcete-li pouzit pfedni brzdu, pfitahnéete packu (2) smérem
k rukojeti fiditek. Brzdova soustava je hydraulicka a proto
musite s packou manipulovat jemné.

* Packa brzdy je také vybavena regulacnim koleckem (3)
pro nastaveni vile packy od rukojeti fiditek.

Vystraha
A Pred pouzitim tohoto regulacniho koleCka si prectéte
instrukce uvedené na strane 37.

obr. 14.2

* Plati pouze pro model 1000 DS
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Pedal zadni brzdy (obr. 15)
Pro pouziti zadni brzdy musite seslapnout pedal (1).
Systém je oviadany hydraulicky.

Radici paéka (obr. 16)

Je-li fadlici packa ve stfedové poloze, v neutralu (N), fazeni
probiha posunem packy nahoru nebo dold a potom se vraci
do stfedové polohy.

dold = zatlaCenim packy dold zafadlte prvni rychlostni stu-
peri. Kontrolka zarazeni neutralu zhasne.

nahoru = nadzvihavejte packu a radte 2., 3., 4., 5. a 6.
rychlostni stuper.

PYi kazdéem pohybu packou/pedalem zaradite vyssi rychlost-
ni stupen.

* Model 620 je pouze 5-ti rychlostni.
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Nastaveni polohy fFadici packy a pedalu zadni
brzdy

Polohu fadici packy a pedalu zadni brzdy Ize pfizplsobit
podle polohy sedu jezdce.

Nastaveni fadici packy: zajistéte tahlo (1) a povolte matice

(2)a(3).

@ Poznamka
Matice (2) ma levy zavit.

Nasadite otevieny klic na sSestihranny dil tahla (1) a otacejte
jim, aZ bude fadici packa v poZadované poloze. Potom
dotahnéte obé matice na tahle.

Nastaveni pedalu zadni brzdy: povolte matici (4)..

Otacejte Sroubem pro nastaveni vile chodu pedalu (5),

do poZadované polohy.

Utahnéte matici (4).

Zkuste pedal rukou, abyste se ujistili, Ze ma pedal vali min-
imalné 1,5 - 2 mm, neZ zacne brzda pracovat.

Pokud tomu tak neni, nastavte délku valce tahla nasledu-
jicim zptsobem:

Povolte matici (6) na tahlu valce.

Utahnéte tahlo do vidlice (7) pro zvyseni vile, nebo
vysroubujte tahlo pro snizeni vile.

Utahnéte matici (6) a znovu zkontrolujte vili pedalu.




HLAVNI SOUCASTI

Umisténi (obr. 19)

1) Vicko palivové nadrze.
2) Zapadka sedla.
3) Hacek pro pripevriovaci popruh na prilbu.
4) Pridrzna madla pro spolujezdce.
5) Bocni stojanek
6) Vnejsi zpétna zrcatka.
7) Nastaveni pruziny pfedpéti zadniho odpruzeni.
8) Podpérna packa pro zvednuti palivové nadrze.
9) Kryt sedla (ne u modelu DARK).

10) Krytka zamku vicka palivové nadrze.

11) Katalyzator.

12) Aerodynamicky kryt svétlometu (ne u modelu DARK

a pouze pro 620S).
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Uzaveér palivové nadrze (obr. 20)

Otevieni

Zvednéte ochranny kryt (1) a zasunte klicek zapalovani do
zamku. Klicek otoCte o Ctvrt otacky - nadrz se odemkne.
Zvednéte zatku.

Zavfeni

Nasadte zpét uzaveér s klicem a zatlacte ho dovnitf. Otocte
v zamku klickem zapalovani na druhou stranu (do vychozi
polohy) a vyjméte ho.

Zaklapnéte ochranné vicko (1).

Poznamka
Uzaver hrdla palivové nadrze Ize umistit zpét pouze
v pfipade, Ze je v nem zasunuty klicek.

Vystraha
A Po kazdém tankovani vzdy zkontrolujte, zda je nadrz
dobre zaviena (viz strana 38) a zda je zaklapnuty pojistny
Kryt.
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Uchyceni sedla a drzak p¥ilby

Otevieni

Zasunte klicek zapalovani do zamku.Otocte klicek v zamku
doprava, aby se sedlo odijistilo od ramu. Zatlacte sedlo
dozadu, aby vyjelo z pfednich drzaka.

V' zadni ¢asti ulozného prostoru pod sedlem je lanko (1) pro
pripevneni prilby (viz strana 40). Proviéknéte lanko pfilbou a
nasunte ho na trn (2). Nechte prilbu viset zvenku a nasadte
zpét sedlo.

Vystraha
A Tento zplsob zajisténi pfilby na motocyklu slouZi jen
pro pfipad zaparkovani motocyklu, kdyz potfebujete odejit.
Nikdy nenechavejte takto pfipevnénou pfilbu za jizdy; mohla
by se zachytit v motocyklu a mohlo by tak dojit ke ztraté
kontroly nad motocyklem.

Zavieni

Zkontrolujte, zda jsou vSchny casti spravne sloZzené

a upevnéné v uloZzném prostoru pod sedlem. Posurite sedlo
za predni cast tak, aby spodni ¢ast sedla zapadla do ramu
a zadni cast zatlacte dold, aZ uslySite hlasité zacvaknuti.
Zkontrolujte, zda je sedlo pevné usazené a vyjmete klicek
ze zamku.
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Bocéni stojanek (obr. 23)

Dulezité
Pred vyklopenim bocniho stojanku se ujistéte, Ze pod-
klad, na kterém motocykl stoji je pevny a rovny.

Neparkujte na mékkém nebo kamenitém povrchu, nebo

na rozméklém asfaltu apod, protoZe by motocykl mohl
spadnout.

P¥i parkovani smérem z kopce vzdy zaparkujte motocyk!
tak, aby zadni kolo bylo z kopce.

Vyklopeni bocniho stojanku: drzte fiditka motocyklu obéma
rukama a nohou zcela vyklopte stojanek (1). Naklopte moto-
cykl tak, aby se bocni stojanek opiral o zem.

Vystraha
A Je-li motocykl opfeny na bocnim stojanku, nikdy na néj
nesedejte.

Sklopeni stojanku: naklopte motocyklu doprava a soucasné
nohou zcela sklopte stojanek (1).

Poznamka
Kontrolujte spavnou funkci mechanismu stojanku (dvé
pruziny spojené do sebe) a bezpecnostni Cidlo (2).

Poznamka

Je mozné nastartovat motor, je -Ii vyklopeny bocni
spojanek a je zafazen neutral. Pokud startujete motocyk!
a mate jiz zatazeny rychlostni stupen, vystavte spojku
(v tomto pripadé musi byt bocni stojanek zvednuty).
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Nastaveni odpruzZeni

Zadni odpruzeni ma vnéjsi sefizovaci prvky, které umozni
nastavit odpruzeni podle zatizeni motocyklu.

Sefizovaci prvek (1) je na pravné strané, na spoji, které spo-
juje tlumic¢ s kyvnou vidlici, ¢imz reguluje roztahovani
pruziny tlumice.

Otocte sefizovacim prvkem (1) doprava pro zvyseni tlumeni
(H) nebo doleva pro snizeni tlumeni (S).

STANDARDNI nastaveni:

otacCejte sefizovacim prvkem (1) nadoraz (smérem dopra-
va), potom ho povolte o 8 cvaknulti.

Dvé krouzkové matice (2), umisténé v horni ¢asti tlumice

se pouZivaji pro nastaveni pfedpéti vnéjsi pruziny.

Zménu predpeéti provedete povolenim horni kruhové matice.
Potom dotahnéte nebo povolte doini kruhovou matici pro
snizeni nebo zvyseni pfedpéti pruziny, dle potreby.

Vystraha
A Pro manipulaci s matici nastaveni pfedpéti pouZivejte
pouze predepsany Klic. Pii manipulaci s klicem budte velmi
opatrni, protoZe kolik by mohl vyklouznout z vyrezu
v kruhové matici a mohli byste se poranit.
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A Vystraha Nyni otacejte Sroubem doleva a poslouchejte cvaknuti, ktera

Tlumice jsou pinény plynem pod vysokym tlakem a identifikuji polohy ¢. , 1%, ,2" atd.
pokud by je rozebrala nezkusena osoba, mohlo by dojit
k jejich vaznému poskozeni. Standardni nastaveni z vyroby je nasledujici:
stlaceni: 6 cvaknulti;
Pii jizdé se spolujezdcem a zavadadly nastavte pruZinu roztazeni: 6 cvaknuti

zadniho odpruZeni na maximalni pfedpéti, aby se zlepsila
ovladatelnost motocyklu a byla zajisténa bezpecna svétla
vyska motocyklu. MizZete také Zzjistit, Ze nastaveni utlumu

odpruZeni je potfeba prenastavit.

pouze model 1000S

Nastaveni predpéti pruziny predniho odpruzeni
Odpruzeni predni vidlice u modeld 1000S ma sefizovaci
prvky pro roztahovani a stlacovani pruziny tlumice.

Tato nastaveni se provadéji vnéjsimi nastavovacimi prvky:
1) (obr. 25) nastaveni tlumeni pfi roztahovani pruziny;

2) (obr. 25) nastaveni pfedpéti pruziny;

3) (obr. 26) nastaveni tlumeni pfi stlacovani tiumice.

Jak budete otacet sefizovacimi Srouby (1 a 3), uslysite
cvakani. Kazdé cvaknuti znamena urcité nastaveni.
Otocte Sroubem nadoraz, na nejtvrdsi nastaveni tlumicd
(poloha 0). Toto je vychozi bod pro dalsi postup.




pouze model 1000S

Chcete-li zménit nastaveni pfedpéti pruziny uvnitf kazdeé
casti vidlice, pouzijte 22mm Sestihranny kli¢ na sefizovaci
matici (2).

Rozsah nastaveni pfedpéti (A) je od 25 do 10 mm.
Viyrobni nastaveni je 18 mm.

Diilezité

Predpéti na obou stranach vidlice nastavte na stejnou
hodnotu.
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POKYNY PRO OBSLUHU

Doporuceni pro zabéh

Maximalni otacky motoru (obr. 27)

Otacky motoru v reZzimu pro zabéh a pfi bézné jizdé (ot/min’):

1) prvnich 1000 km;
2) od 1000 do 2500 km;
3) po ujeti 2500 km.

1.000 | 2.500 Km

1.000 Km

obr. 27

Prvnich 1000 km

Béhem prvniho 1000 km sledujte peclive otackomeér. Pri
jizde nesmi rucicka prekrocit hodnotu: 5500-6000 ot/min’
Béhem prvnich hodin jizdy vam doporucujeme ménit casto
otacky motoru, ale udrzovat je stale v pfedepsaném
rozmezi.

Pro idealni zabéh motoru, brzd a odpruzeni jsou dobré sil-
nice s mnoha zatackami a mirnym klesanim Ci stoupanim.
Prvnich 100 km brzdéte plynule a jemne. Nebrzdéte prudce
ani nepouzivejte brzdu zbytecné dlouho. Tim zajistite
spravny zabéh brzdovych desticek proti brzdovym
kotoucdam.

Pro spravny zabéeh a vzajemnému prizplisobeni se jed-
notlivych mechanickych ¢asti motocyklu, aniz by byla
ohroZena Zivotnost zakladnich c¢asti motoru, je nutné, abyste
se vyhnuli prudké akceleraci a nenechali motor dlouho
bezet ve vysokych otackach, zviasté pfi jizdé do kopce.
Navic je tfeba &asto kontrolovat hnaci retéz. Retéz je treba
mazat dle potreby.

Od 1000 do 2500 km

V této dobé mizete cas od casu vyZadovat vice vykonu od
svého motoru, ale budte vzdy opatrni a nepiekracujte pov-
olené otacky motoru:

max. 7000 (7500, 7000) ot/min’’
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Ddlezité

Béhem obdobi zabéhu motocyklu je treba peclivé
provadét udrzbu a servisni prace uvedené v Zarucni
a servisni knizce.
Pokud tato pravidla a nafizeni nebudete dodrZovat,
spolecnost Ducati Motor Holding S.p.A. nenese Zadnou
zodpovédnost za pripadné poskozeni motoru nebo zkraceni
jeho Zivotnosti.

Po ujeti 2500 km

Po skonceni obdobi zabéhu nikdy neprekralujte pfi stan-
dardnim pouzivani motocyklu nasledujici hodnoty:

max. 9000 (9000, 10.000) ot/min’’

Presné dodrzovani pokynt pro zabeh motocyklu vam zajisti
delsi zivotnost motoru a snizi pravdépodobnost poru-
chovosti a oprav motocyklu.

Kontroly pred jizdou

Vystraha

Pokud nebudete tyto provadet tyto kontroly pred jiz-
dou, muze dojit nejen k posSkozeni motocyklu, ale také
ke zranéni fidi¢e Ci spolujezdce.

Pred jizdou provedte nasledujici kontroly:

Mnozstvi paliva v palivové nadrzi

Zkontrolujte hladinu paliva v nadrzi. V pfipadé potfeby
doplrite palivo (viz strana 38).
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Hladina motorového oleje

Vizualné (prizorem v nadrzce) zkontrolujte hladinu
motorového oleje. V pfipadé potfeby doplrite pfedepsany
olej (viz strana 55).

Hladina brzdové kapaliny a soustavy spojky
Zkontrolujte hladinu kapalin v odpovidajicich nadrzkach.
Stav pneumatik

Zkontrolujte nahustéeni pneumatik a jejich stav (viz strana
53).

Ovladaci prvky

Vyzkousejte funkcnost packy a pedalu brzdy, packy spojky,
rukojeti plynu a fadici packy; zkontrolujte jejich spravnou
funkci.

Svétla a kontrolky

Zkontrolujte, zda vsechna svétla, kontrolka a houkacka fun-
quji.

V pfipade potreby vymérite vsechny nefunkcni Zarovky

(viz strana 49).

Zamky

Zkontrolujte, zda je spravné uzaviena zatka palivové nadrze
a zda pevné drzi sedlo.

Boc¢ni stojanek

Zkontrolujte plynuly chod bocniho stojanku a jeho spravnou
polohu (viz strana 29).

Vystraha
A V pfipade poruchy nestartujte motocykl a zavolejte
autorizovany servis DUCATI.



Startovani motoru

@ Poznamka
Pokud je motor jiz zahfaty, postupujte podle instrukci
uvedenych v odstavci "Vysoka venkovni teplota’.
Vystraha

A Pred nastartovanim motoru se nejprve seznamte se
vSemi ovladacimi prvky, které budete pfi jizdé potrebovat.

Normalni venkovni teplota

(10 ‘C az 35 °C):

1) Klicek ve spinaci skfirice otocte do polohy ON (obr. 28).
Zkontrolujte, zda se na pfistrojové desce rozsviti zelena
kontrolka neutralu (N) a Cervena kontrolka Yo7~ .

Dilezité

Kontrolka tlaku oleje by méla zhasnout za nékolik
vtefin po nastartovani motoru (viz strana 11).

Vystraha

A Bocni stojanek musi byt zcela sklopeny (ve vodorovné
poloze), jinak by bezpecnostni ¢idlo stojanku neumoznilo
nastartovat motor.

Poznamka
Je mozné nastartovat motor, je-li vyklopeny bocni spo-
janek a je zarazen neutral.

2) Packu sytice presurite do polohy (B) (obr. 30).

3) Zkontrolujte, zda je tlacitko vypinace motoru (1, obr. 29)
v poloze (RUN), potom stisknéte tlaCitko startéru (2).
Nechte motor nastartovat, aniz byste pridavali plyn.

Dilezité

Nikdy nenechte pracovat startér déle nez 5 vtefin na
jeden pokus.V pfipade potfeby mezi jednotlivymi pokusy
0 nastartovani motoru vyckejte 10 vtefin.

|
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4) Presunte packu sytice smérem ke kolmé poloze (A) tak,
aby se otacky motoru udrzely mezi 1400-1500 ot/min’.

Dulezité

Nevytacejte motor do otacek, je-li studeny. Je tfeba
pocitat s tim, Ze olej potfebuje urcity cas, aby se dostal
do vSech casti, které je tfreba mazat.

5) Potom, jakmile se motor ohfeje, postupné vypinejte
packu sytice, az do polohy (A).

Je-li motor dostatecné zahraty, mél by bézet plynule ve vol-
nobéZznych otackach se zcela vypnutym syticem.

Viysoka venkovni teplota (pres 35 °C):
Postupujte podle pokynt uvedenych v odstavci "Normalni
venkovni teplota" - nepouZivejte pfi startovani sytic.

Nizka venkovni teplota (pod 10 °C):

Postupujte podle pokynt v odstavci "Normalni venkovni
teplota", ale nechte motor zhruba 5 minut zahfat (viz bod 5).
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Rozjezd

1) Vystavte spojku stisknutim ovladaci packy.

2) Spickou boty zatladte Fadici packu dolii a zaradlte tak
prvni rychlostni stupen.

3) Zvyste otacky motoru otacenim plynové rukojeti

a souc¢asnym pomalym uvolnovanim packy spojky. Motocykl
se zacne rozjizdet.

4) Uvolnéte packu spojky a pridejte plyn.

5) Zarazeni druhého rychlostniho stupné: povolte rukojet
plynu, aby se sniZily otacky motoru, znovu vystavte spojku
zmacknutim packy, fadici packu posurite nahoru a uvolnéte
packu spojky.

Podfazeni: uvolnéte plynovou rukojet, zmacknéte packu
spojky, kratce pridejte plyn (pro zvyseni otacek motoru)

a synchronizaci prevodd, podradte a uvolnéte packu spojky.
Ovladaci prvky musite pouZivat spravné a vcas: pfi jizdé

do kopce necekejte s podfazenim az motocykl zpomali,
protoZe potom se bude motor zbytecné namahat.

Dulezité

Viyhnéte se prudké akceleraci, ktera mize vést
k vynechavani zapalovani a skubani pfi fazeni. Packa spo-
jky by neméla byt zmacknuta po zarazeni déle nez je
nezbytné nutné, casti, které jsou vystaveny tfeni by se
mohly prehfivat a pfed¢asné opotrebovat.

Brzdéni

V¢as zpomalte, podradte a teprve potom pouZijte pro
dobrzdéni obé brzdy. Pfed zastavenim motocyklu vystavte
spojku, aby vam nechténé nezhasl motor.

Vystraha

A Pro G¢inné brzdéni pouZivejte obé brzdy (jak rucni, tak
nozni). PouZitim pouze jedné brzdy ziskate pouze omezeny
brzdny Ucinek.

Nikdy nebrzdéte prudce a nahle, protoZze by mohlo dojit

k zablokovani kol a ztraty kontroly nad motocyklem.

P¥i jizde v desti nebo po kluzké vozovce je brzdéni méné
ucinné. Pi jizdé za téchto podminek pouZivejte brzdy velmi
jemné a opatrné.

Jakékoliv prudké manévry znamenaji ztratu kontroly

nad motocyklem.

Pri dlouhé jizdé z kopce, s vysokym klesanim, podradte

na nizsi rychlostni stupen a vyuZivejte brzdného Gcinku
motoru. PFi brzdéni pouZivejte vzdy jen jednu brzdu, brzdy
nepouZivejte pfilis casto. Pokud byste pouZivali brzdy celou
dobu, casti, které jsou vystaveny tfeni, by se nadmérné
ohraly a nebezpecné by se tak sniZila uc¢innost brzd.
Podhusténé pneumatiky snizuji brzdnou Gcinnost, pfesnost
pfi ovladani a stabilitu motocyklu v zatackach.
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Zastaveni motocyklu

Postupné zpomalujte, podrazujte a uvolnéte rukojet plynu.
Nakonec pferadte z prvniho rychlostniho stupné na neutral.
Pouzijte brzdy a motocykl se zcela zastavi.

Chcete-li vypnout motor, jednoduse otoCte klicek ve spinaci
skrifice do polohy OFF (strana 18).

Diilezité

Nikdy nenechavejte klic v poloze ON, je-li motor vyp-
nuty, protoZe by mohlo dojit k poskozeni elektrickych kom-
ponentu.

Cerpani paliva
NadrZ nikdy nepreplrujte. Hladina paliva by nikdy neméla
presahovat okraj plniciho hrdla (obr. 32).

Vystraha

Pouzivejte nizkoolovnaty benzin s oktanovym cislem
minimalné 95. Dejte pozor, aby kolem piniciho hrdla neby!
rozlity benzin.
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Parkovani

Zastavte motocykl, a potom ho postavte na bocni stojanek
(viz strana 29).

Jako ochranu proti kradezi otoCte fiditka nadoraz doleva

a otocte klicek ve spinaci skfirice do polohy LOCK.

Pokud parkujete motocykl v garazi nebo v jiném podobném
pristresku, zkontrolujte, zda je prostor dobfe odvetravany

a zda motocykl nestoji blizko zdroje tepla.

V pfipade potfeby mizete nechat rozsvicena obrysova své-
tla - otoCte klicek ve spinaci skfifice do polohy P.

Dulezité

Nikdy ale nenechavejte klicek v poloze P po delsi
dobu, protoze by doslo k vybiti akumulatoru. Pokud od
motocyklu odchazite, nikdy nenechavejte klicek ve spinaci
skfince.

Vystraha
A Koncovka vyfuku mize byt horka i po vypnuti motoru;
dejte proto pozor, abyste se zadnou casti téla nedotkli asti
vyfukové soustavy; neparkujte motocykl nad hoflavym
materialem (drevo, listi, sucha trava, atd.)

Vystraha
A Pouzivani rdznych typl zamkd konstruovanych jako
zabrana proti pohybu motocyklu, jako napfiklad zamek
na brzdovy kotouc ¢i zamek na zadni fetéz apod.
je nebezpecné a muze negativné ovlivnit provoz motocyklu
a bezpecnost jezdce a spolujezdce.

obr. 33
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Sada naradi a prislusenstvi (obr. 34)
V tlozném prostoru pod sedlem se nachazi:
Navod k obsluze,

pfipevriovaci lanko na prilbu;

sada naradi urceného pro béznou udrzbu.

K tomuto Gloznému prostoru ziskate pfistup nasledujicim
zplsobem: nejdrive musite sundat sedlo (viz strana 28),
potom ochranny kryt (1). Minci vysroubujte specialni
Srouby (2).

V sadé s nédfadim (obr 35) se nachézi:
3) Kli¢ na zapalovaci svicky

4) Prodluzovaci ty¢

5) Sroubovék s vyménnym néstavcem.
6) Lanko pro pripevnéni prilby.
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UKONY HLAVNi UDRZBY

Zvednuti palivové nadrze (obr. 36)

Vystraha
V nadrzi musi byt méné nez 5 litrG paliva, jinak
by mohlo dojit k jeho tniku kolem zatky nadrze.

Demontujte sedlo (strana 28) a zvednéte hacek (1).
Zvednéte palivovou nadrz a vyhaknéte podpérnou tyc (2,
obr. 37) zpod sedla. Nadrz oprete o podpérnou tyc.
Jakmile ddrzbu dokoncite, zpétnou instalaci sedla
provedete opacnym postupem.

Vystraha
A P¥i sklapéni palivové nadrze dejte pozor, aby vSechny
hadicky vedly spravné a nebyly nikde pfiskfipnuté.




Vyména vzduchového filtru (obr. 38)

Vymenu vzduchového filtru provadejte v pfedepsanych
intervalech, které jsou uvedeny v tabulce udrzby

(viz Zarucni a servisni knizka). Komora systéemu sani je pfis-
tupna po zvednuti palivové nadrze (viz strana 41).

Viyjmuti filtru: uvolnéte pridrzné klipsy (1) na obou stranach
krytu vzduchoveho filtru; kryt sejméte (2).

Vyjméte viozku vzduchoveho filtru (3, obr. 39) a viozte
novou.

Dilezité

Zaneseny vzduchovy filtr snizuje mnozstvi nasavaného
vzduchu, zvysuje se spotfeba paliva a snizuje se vykon
motoru, také se znecistuji zapalovaci svicky. Nejezdéte
na motocyklu bez vzduchového filtru, protoZe nahromadené
necistoty by se mohly dostat do motoru a vazne
ho poskodit.

Instalujte viozku vzduchovéhi filtru podle obrézku a vratte
zpét vSechny Casti, které jste predtim demontovali.

Dulezité

Pokud pouzivate motocykl na prasnych nebo naopak
velmi mokrych vozovkach, je tfeba viozku vzduchového fil-
tru meénit Castéji, nez je doporuceno v planu udrzby
(viz Zarucni a servisni knizka).
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Kontrola hladiny brzdové kapaliny a kapaliny
spojky (obr. 40)

Hladina kapaliny nesmi nikdy klesnout pod znacku MIN

na zadné nadrzce.

Pokud hladina klesne pod minimalni Groven, do systému
se mUze dostat vzduch, ktery negativné ovlivni funkci dané
soustavy.

Brzdova kapalina a kapalina hydraulické spojky musi byt
doplnovany a ménény v pfedepsanych intervalech, uve-

denych v planu fadné udrzby (viz Zarucni a servisni knizka);

prace musi byt provedeny v autorizovaném servisu
DUCATI.

Dulezité
Doporucujeme vyménit kompletné hadicky brzdové
a spojkoveé soustavy kazdé Ctyri roky.

Soustava hydraulické spojky

Pokud vsechny ovladaci prvky maji pfilis velkou vili

a prevodovka skube nebo se zasekava pri pokusu

o0 zarazeni rychlostniho stupné, znamena to, Ze v okruhu
soustavy je vzduch. V takovém pripadé nechte v autorizo-
vaném servisu DUCATI systém zkontrolovat a odvzdusnit.

Vystraha
A Hladina kapaliny spojky se bude snizovat
s opotfebenim lamel spojky.
Neprekracujte predepsanou vysku hladiny kapaliny
(3 mm nad minimalni drovni).

model 1000
obr. 40

model 620,800
obr. 40
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Brzdova soustava

Pokud bude draha packy brzdy nebo pedalu brzdy dlouha

a brzdové desticky budou stale v dobrém stavu, kontaktujte
autorizovany servis DUCATI, kde vam cely systém prohléad-
nout a pfipadné odvzdusni.

Vystraha
A Brzdova kapalina a kapalina soustavy spojky poskozu-
ji plastové ¢asti motocyklu (pfi rozliti kapaliny).
Hydraulicky olej je Ziravy; mdze zpGsobit rizna poskozent,
ktera mohou vést k vaznym zranénim.
Nikdy nemichejte rizné druhy oleje.
Kontrolujte spravnou funkci tésnéni z hlediska uniku kapalin.
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Kontrola brzdovych desticek z hlediska
opotiebeni (obr. 41)

Predni brzda

Abyste mohli provést vizualni kontrolu bez nutnosti demon-
taZe tfmend, brzdové desticky maji na sobé indikatory
opotrebeni.Pokud je vyfez v opotfebovavané casti materialu
stale viditelny, desticka je v poradku.

Zadni brzda
Material treci plochy musi byt alespori 1 mm silny.

Dulezité
Brzdové desticky nechte ménit v autorizovaném servi-
su DUCATI.




Mazani kabeli a kloubu

Stav vnéjsich plasti plynu a lanka volnobéhu byste méli
kontrolovat v pravidelnych intervalech.

Plaste nesmi nést Zadné znamky pomackani nebo
popraskani. Vyzkousejte oviadaci prvky, abyste zjistili,

zda lanka klouZou plynule uvnitf plasté: pokud ucitite
jakykoliv odpor nebo zarazky, nechte lanko vymenit v autori-
zovaném servisu DUCATI.

Aby se predeslo pfipadnému selhani, mazte konec bowde-
nu v pravidelnych intervalech mazivem SHELL Advance
Grease nebo Retinax LX2.

Pro kontrolu lanka plynu je nejlepsi odsroubovat Srouby
(1, obr. 42) a potom namazat konce lanka a femenici/kladku.

Vystraha
A P¥i zpétné instalaci krytu zkontrolujte, zda lanko klouze
ve spravné femenici.

Umistéte kryt a utahnéte Srouby (1).
Pro zajisteni plynulého chodu kloubu bocniho stojanku

je tfreba ho obcas ocistit od necistot a na vsechna mista,
vystavena opotfebeni aplikovat SHELL Alvania R3.
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Nastaveni lanka plynu

Otocna rukojet plynu musi mit vili 2 - 4 mm, méreno od
konce rukojeti a ve vSech polohach Fiditek. Pokud je tfeba
vali upravit, pouZijte sefizovaci prvek (1, obr. 43), ktery je
na plynové rukojeti.
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Dobijeni akumulatoru (obr. 44)

Pred dobijenim akumulatoru je dobré ho vyjmout z motocyklu.

Vzdy odpojujte nejdrive cerny kabel zaporného pélu (-),
potom cerveny kabel kladného pélu (+).
Odstrante gumovy pasek (1) a akumulator vyjméte.

Vystraha
A Akumulator vyviji vybusné plyny: proto ho neumistujte
blizko zdroji tepla.

Akumulator dobijete v dobre vétraném prostoru.
Pripojte koncovky kabeld dobijecky k polim akumulatoru
(Cerveny na kladny pdl +, ¢erny na zaporny pol -).

Dulezité

Pred pfipojenim akumulatoru do nabijecky
se pfesvédCte, Ze je nabijeCka vypnuta, jinak by mohlo dojit
k jiskfeni, které by mohlo vznitit plyny uvnitf ¢lankd
akumulatoru.
Nejdrive vzdy pripojte Cerveny, kladny pal.

Vystraha
A Akumulator udrZujte z dosahu déti.

Akumulator dobijejte 1 A po dobu 5-10 hodin.

obr. 44
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Napinani retézu

Pomalu otacejte zadnim kolem, az najdete misto, ke je fetéz
nejvice utazen.

Motocykl umistéte na bocni stojan; prstem nadzvednéte
fetéz (kontrola proveseni) zhruba uprostied mezi fetézovymi
koly. Spodni cast fetézu by méla mit vali 25 mm (obr. 45).
Upravu provédeni provedte povolenim matice (1, obr. 46)
na htideli kola. Potom stejné utahnéte (doprava) nebo
povolte Sroub (2) na obou stranach kyvné vidlice, aby

se upravilo provéseni fetézu.Pokud fetéz potrebujete
povolit, budete muset kolo zatlacit dopfedu.

Dulezité
Nespravné sefizeni fetézu vede k pred¢asnému
opotrebeni casti prevodovky.

Zkontrolujte, zda jste na obou stranach kola provedi|i stejné
nastaveni.Tim zajistite perfektni vedeni kola.

Namazte zavity matice hfidele (1) pfipravkem SHELL
Retinax HDX2 a dotahnéte ji na 72 Nm.

NamaZte zavity sefizovacich sroubl (2) pfipravkem SHELL
Alvania R3 dotahnéte je momentem 8 Nm.
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Mazani fFetézu

Retéz na vasem motocyklu je opatien O-krouzky, které
zabranuji pronikani necistot a utésnuji mazivo uvnitf pohy-
blivych soucasti. Tésnéni mize byt neopravitelné
poskozeno, pokud budete fetéz Cistit nespravnym cisticim
prostfedkem nebo ho budete umyvat parou nebo vysokot-
lakymi tryskami. Osuste fetéz stlacenym vzduchem nebo
savym materialem a na kazdy spoj/krouzek aplikujte
pripravek SHELL Advance Chain nebo Advance Teflon
Chain.

Dilezité
Pouzivanim nespravného typu maziva mdizete
poskodit fetéz, pfedni a zadni pastorek.

Vyména zarovek

Pred vyménou shorelé zarovky zkontrolujte, Ze nova Zarovka
ma stejnou hodnotu, jaka je uvedena na strané 65 v kapi-
tole "Elektricka soustava'".

Celnf svétlomet (obr. 47 a 48)

Potfebujete-li ziskat pristup k Zarovkam celniho svétlometu:
povolte spodni Sroub (1), ktery pfidrzuje ram reflektoru

s kapotazi a odpojte konektor (2, obr. 48) od svétlometu.
Uvolnéte pojistku (3, obr. 48), ktera drzi Zarovku a Zarovku
vyjméte z objimky.

Vymeénte Zarovku.




@ Poznamka

Nikdy se nedotykejte sklenéné bariky Zarovky prsty,
protoZe by se sniZila jeji G¢innost.
Zasunte pomocné vycnélky na patici Zarovky do spravné
polohy, aby Zarovka spravné dosedla; zahaknéte pojistku
(3).

Znovu pfipojte konektory.

Chcete-li vyménit zarovku obrysového sveétla, vyjméte drzak
Zarovek (4, obr. 48).Z4rovka je bajonetového typu: pro vyj-
muti ji musite mirné zatlacit a otocit doleva. Zatlacte

na misto novou Zarovku a otocCte ji doprava, az uslysite
cvaknuti. Umistéte drzak Zarovek zpét a nasadte znovu
ramecek reflektoru, obr. 48.
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Ukazatele sméru (obr. 49)

VySroubujte Sroub (1) a oddélte sklenény kryt (2) od
kapotaze.

Zarovka je bajonetového typu: pro vyjmuti ji musite mimé
zatlacit a otoCit doleva. ZatlaCte na misto novou Zarovku
a otoCte ji doprava, az uslysite cvaknuti. Plastovy kryt
umistéte zpét zarovnanim malého vycnélku (A) do pfis-
lusného vyrezu.

Utahnéte Sroub (1).

Brzdové a koncové svétlo (obr. 50)

Chcete-li vyménit zarovku brzdového a koncového svéla,
vysroubujte dva Srouby (1), které pridrzuji kryt (2).Sejméte
plastovy kryt. Zarovka je bajonetového typu: pro vyjmuti ji
musite mirné zatlacit a otoCit doleva. Zatlacte na misto
novou Zarovku a otocte ji doprava, az uslySite cvaknuti.
Instalujte zpét kryt svetla.

Osvétleni registracni znacky (SPZ) (obr. 50)
Vymeéna zarovky (3) osvétleni RZ: vytahnete drzak Zarovky
z vnitfni strany, potom vyjméte Zarovku a vymeénte ji.

obr, 49




Nastaveni sklonu svétlometu (obr. 51)

P¥i kontrole nastaveni sklonu svétlometu musi byt motocykl
v kolmé poloze. Pneumatiky musi byt nahustené na prede-
psany tlak a na motocyklu musi sedét jedna osoba a udrzo-
vat motocykl ve spravné poloze. Motocykl by mél stat zhru-
ba 10 metr( od zdi, podle které se sklon svétlometd regulu-
je. Nakreslete horizontalni ¢aru, ktera vede stfedem svet-
lometu a vertikalni caru, ktera predstavuje podélnou osu
motocyklu.

Je-li to mozné, toto nastavené provadéjte za Sera.

Prepnuti na potkavaci svétla:

vyska svételného paprsku (méfeno na horni hrané mezi
tmavou a osvétlenou oblasti) nesmi prekrocit 9/10 vysky

od zeme ke stfedu svétlometu.

Poznamka

Postup zde uvedeny je platny pro italsky standard,
ktery uréuje maximalni vysku svételného paprsku.
V ostatnich zemich je tfeba fidit se mistnimi pfedpisy.

Vysku svételného paprsku Ize upravit Srouby (1, obr. 52),
kterymi je svétlomet pfipevnéen ze strany.
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Pneumatiky

Tlak vzduchu v pfedni pneumatice:
2,1 bar - 2.3 Kg/cnv?

Tlak vzduchu v zadni pneumatice:
2,2 bar - 2.4 Kg/env

Jelikoz je tlak vzduchu v pneumatikach ovliviiovan teplotou
a nadmorskou vyskou, doporucujeme kontrolovat nahusteni
pneumatik vzdy, kdyZz jedete do oblasti s jinym podnebim
¢i nadmofskou vyskou.

Dilezité
Kontrolu a Upravu tlaku vzduchu provadéjte na stu-
denych pneumatikach.

Aby se pfi jizdé na hrbolatych cestach zabranilo prohybani
rafku, zvyste tlak v pneumatikach o 0,2 az 0,3 bar.

Oprava nebo vyména pneumatiky

V pfipade nepatrného poskozeni bezdusové pneumatiky
bude trvat pomérné dlouho, nez z ni unikne vzduch.Pokud
Zzjistite, Ze je jedna pneumatika podhusténa, zkontrolujte ji
zda neni mechanicky poskozena.

Vystraha
A Poskozena pneumatika musi byt vyménéna. PouZivejte
vzdy pouze doporucené standardni typy pneumatik.
VZdy peclivé dotahnéte Cepicky ventilkd, aby za jizdy neu-
nikal vzduch z pneumatiky. Nikdy nepouZivejte pneumatiky
s dusi. Pokud toto varovani nedodrzite, miZze dojit k nahlé-
mu roztrzeni pneumatiky, coz mdze vazné ohrozit jak jezd-
ce, tak i spolujezdce.

Po vyméné pneumatik je tfeba kolo nechat vyvaZit.

Diilezité
Nikdy nesnimejte nebo nepresouvejte vyvazovaci
zavaZi na kole.

@ Poznamka

Pokud potfebujete vymenit pneumatiku, kontaktujte
autorizovany servis DUCATI, kde vam vyménu provedou
odborné a spolehlive.
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Minimalini hloubka vzorku béhounu

Hloubku vzorku (S, obr. 53) mérte v misté, kde je behoun
nejvice opotfebeny. Neméla by byt mensi nez 2 mm a v
zadném pfipadé mensi nez pfedepisuji mistni dopravni
predpisy.

Dulezité

Pravidelné kontrolujte pneumatiky vizualné z hlediska
poskozeni, popraskani, vybouleni na bocich pneumatiky
nebo velkych bodu, které znamenayji vnitini poskozeni.
Pokud je pneumatika silné poskozena, vyménite ji.
Z béhounu odstranujte kaminky a jiné cizi pfedmety.
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Kontrola hladiny motorového oleje (obr. 54)
Hladinu motorového oleje mizete kontrolovat pres prizor
(1) krytu spojky. Pfi kontrole hladiny motorového oleje musi
stat motocykl kolmo a motor musi byt zahraty. Po vypnuti
motoru vyCkejte nékolik minut, aby mohl veskery olej stéci
a hladina se ustalila.

Hladina oleje by se méla pohybovat mezi ryskami v prizoru.

V pfipade potreby doplnte olej SHELL Advance Ultra 4.
Sejméte zatku plniciho hrdla (2) a doplrite potfebné
mnozstvi oleje. Zatku nasadte zpét.

Dulezité

Vyména motorového oleje a filtru musi byt provadéna
v pravidelnych intervalech, danych planem Gdrzby
(viz. zarucni a servisni knizka), v autorizovaném servisu
DUCATI.

Viskozita oleje

SAE 10W-40

Oleje s jinym stupném viskozity Ize pouZit pro teplotni pod-
minky, uvedené v tabulce.

Vicerozsahovy | Jednorozsahovy




Cisténi a vyména zapalovacich sviéek (obr. 55)
Zapalovaci svicky jsou dulezité pro plynuly chod motoru

a je nutné je pravidelné kontrolovat.

Tato kontrola je snadna a rychla a zajistuje dobry stav
motoru.

Klicem ze sady naradi stahnéte koncovky zapalovacich
svicek a vyjméte je z hlav valcd.

Zkontrolujte barvu keramického izolatoru stfedové elektrody:
svétle hnéda, rovnomerné zabarveni znamena dobry stav
motoru. Pokud se barva zmeni nebo uvidite tmavé plochy,
vymerite zapalovaci svicku a kontaktujte autorizovany servis
DUCATI.

Zkontrolujte opotfebeni stfedové elektrody. Pokud vypada
opotrebené nebo je popraskana, zapalovaci svicku
vymerite.

Zkontrolujte vzdalenost elektrod: méla by byt zhruba
0,6-0,7 mm.

Dulezité

Pokud je tfeba vzdalenost sefidit, budte velmi opatrni
pfi ohybani bocni elektrody. Pokud bude vzdalenost elek-
trod prilis velka nebo naopak pfilis mala, bude oviivnén
vykon motoru. Mdze to také zpUsobovat potize pii startovani
nebo nepravidelny volnobézny chod.

Ocistéte elektrodu a keramicky izolator opatrné malym
kovovym kartackem a zkontrolujte stav tésnéni.

Ocistéte okoli otvoru pro svicku. Dejte pozor, aby do spalo-
vaci komory nespadly zadné necistoty.

56

Nasadfte svicku do hlavy vélce. Jemné ji dotahnéte rukou,
az bude cela zasroubovana. Potom svicku dotahnéte
momentem 20 Nm.

Pokud nemate momentovy kli¢, mizete pouZit pro dotazeni
SVICKy KIiC, ktery je v sadé naradi - zapalovaci svicku dotah-
néte jesté o pul otacky.

Dulezité

Nikdy nepouzivejte zapalovaci svicky odlisnym tepel-
nym rozsahem, nez je doporuceny nebo s delsim zavitem,
nez je standardni.
Zapalovaci svicky musi byt pevné dotazeny.

0,6 - 0,7 mm

>l

obr. 55




Myti motocykiu

Abyste uchranili pékny vzhled kovovych dild a laku moto-
cyklu, pravidelné motocykl myjte s ohledem na podminky,
ve kterych jezdite.

Pouzivejte pouze doporucené produkty. Davejte prednost
produktdm, které jsou biologicky odbouratelné.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo rozpoustedia.

Dilezité

Nemyjte motocykl bezprostiedné po ukonceni jizdy.
Pokud je motocykl horky, voda se rychleji odparuje
a zanechava na povrchu skvrny.
Nikdy nepouzivejte pro myti motocyklu horkou vodu nebo
vysokotlaky proud vody.
Cisténim motocyklu Cisticimi prostredky na bazi vody mize
dojit k zadfeni komponent( nebo vazné poruse predni
vidlice, naboje kola, elektrické soustavy, tésnéni predni
vidlice, pfivodd vzduchu nebo tlumice vyfuku a mize nega-
tivné ovlivnit funkci bezpecnostnich prvk( motocyklu.

Odmastovacim pripravkem ocistéte ulpélé necistoty a pre-
bytecnou mastnotu z ¢asti motoru. Dejte pozor, abyste
nepfisli do kontaktu s pohyblivymi castmi (napriklad
fetézem, pastorky, atd.).

Motocykl oplachnéte teplou vodou a vsechny povrchy otrete
jelenict.

Vystraha
A Bezprostfedné po umyti motocyklu mdize byt oviivnén
brzdny uUcinek. Nikdy nemazte brzdové kotouce. Mohlo by
dojit ke ztraté brzdného Gcinku a nasledné dopravni
nehodé.
Kotouce Cistéte nemastnym prostfedkem.
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Dlouhodobé odstaveni motocyklu

Pokud planujete dlouhodobé odstaveni motocyklu,
doporucujeme vam provést nasledujici tkony:

ocistéte motocykl; vyjméte zatku plniciho hrdla a tésneni

a vypustte veskeré palivo z nadrze, do valcu nalijte par
kapek motorového oleje (pfes zapalovaci svicky), potom
rukou protocte nékolikrat motor, aby se na vnitini strané
valct rozprostrel ochranny film, motocykl umistéte na hlavni
stojanek; odpojte a vyjméte akumulator. Akumulator musite
kontrolovat a dobijet vzdy, kdyz motocykl neni v provozu
alespon mesic; motocykl pfikryjte vhodnym prodysnym
materialem, ktery ochrariuje lak. Tento specialni ochranny
kryt si mizete objednat u autorizovaného dealera DUCATI.
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Diilezité poznamky

Nekteré zeme, jako napfiklad Francie, Némecko, Velka
Britanie, Svycarsko a jiné maji standardy pro emise

a hlu¢nost motocyklu.

Potfebné servisni prohlidky nechte provadét v pravidelnych
intervalech a pouZivejte pouze originalni nahradni dily
DUCATI, které splnuji mistni predpisy.



TECHNICKE UDAJE - model 1000

Celkové rozméry (mm) (obr. 56)

Hmotnosti
Hmotnost bez napini:
189 kg

Maximalni nosnost:
370 kg

Vystraha
A Pokud nebudete dodrzovat uvedené hmotnostni limity,
bude negativné ovlivnéna ovladatelnost i vykon motocyklu
a muze dojit ke ztraté kontroly jezdce nad motocyklem.
’ 794

1060

803

obr. 56
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TECHNICKE UDAJE - model 800

Celkové rozméry (mm) (obr. 54-800)

60

Hmotnosti
Hmotnost bez napini:
179 kg

Maximalni nosnost:
370 kg

Vystraha
A Pokud nebudete dodrzovat uvedené hmotnostni limity,
bude negativné ovlivnéna ovladatelnost i vykon motocyklu
a maze dojit ke ztraté kontroly jezdce nad motocyklem.

\ 794

980

770 DARK - 795 800S

1440

2100

obr. 54-800




TECHNICKE UDAJE - model 620

Celkové rozméry (mm) (obr. 54-620)

Hmotnosti
Hmotnost bez napini:
177 kg

Maximalni nosnost:
318 kg

Vystraha
A Pokud nebudete dodrzovat uvedené hmotnostni limity,
bude negativné ovlivnéna ovladatelnost i vykon motocyklu
a muze dojit ke ztraté kontroly jezdce nad motocyklem.

\ 794

980

770 (620 - DARK)

120 (620 - DAR
125 (620S)

1440

2100

obr. 54-620
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Provozni naplné Typ kapaliny

Litry

Palivova nadrz, Bezolovnaty benzin 15 - 1000x a 620S

vcetne 3,5 | rezervy s min. oktanovym Cislem 95 14 - 800x a 620 a 620 Dark
Olejova vana a olejovy filtr SHELL Advance Ultra 4 39(33-31)

Okruhy predni a zadni brzdy SHELL Advance Brake DOT 4 -

a kapaliny spojky

Ochranny prostredek na elektrické kontakty SHELL Advance Contact Cleaner

Predni vidlice SHELL Advance Fork 7.5 nebo Donax TA

0,465 (do kazdého tlumice)
(0,410 - 0,410)

Dulezité
Neni dovoleno pridavat aditiva do paliva ¢i maziv.
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Motor 1000 (800,620)

Ctyrdoby dvouvélec do V, typ 'L" podéiné uloZeny
Vrtani:

94 (88, 80) mm

Zdvih:

71,5 (66, 61,5) mm

Zadvihovy objem:

992 (803, 618) ccm

Kompresni pomér:

10+£0,5:1. (10,45+0,5:1, 10,5+0,5:1).
Maximalni vykon (95/1/EC):

62 kW - 84 k pfi 8000 ot/min’

(54 kW - 73 k pri 8250 ot/min’,

44,3 kW - 60 k pti 9500 ot/min™)
Maximalni tocivy moment (95/1/EC):
84 Nm - 8,5 Kgm pii 6000 ot/min’’
(69 Nm - 7 Kgm pfi 6500 ot/min’,
53 Nm - 5,4 Kgm pii 6750 ot/min’)

Rozvodovy systém

Desmodromicky rozvod, se dvéma ventily na vélec, ovla-
dany Ctyfmi vahadly (2 vahadla na sacim a 2 na vyfukovém
ventilu) a vackovym hridelem. Je oviadan klikovym hfidelem

pres ozubena kola, ozubenym femenem.

Desmodromicky rozvodovy systém (obr. 57)
1) oteviraci vahadlo;

2) sefizovaci podlozka oteviraciho vahadla;
3) zajistovaci ptlkrouzky;

4) sefizovaci podlozka zaviraciho vahadla;
5) vratna pruzina dolniho vahadla;

6) zaviraci vahadlo;

7) vackovy hridel;

8) ventil.




l'ldaie o vykonu model 1000 (800,620)

Maximalni rychlost na kterykoliv rychlostni stuperi mize byt
dosaZena pouze pro spravném zabéhu motocyklu a s fadné
provadénymi pravidelnymi servisnimi prohlidkami.

Max. rychlost (pouze jezdec):

220 km/h, (210km/h, 198km/h)

Zapalovaci svicky

Znacka:

CHAMPION / NGK (CHAMPION, CHAMPION)
Typ:

RA 6 HC / DCPR8E (RA 4 HC, RA 4 HC)
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Brzdy

Predn/ brzda

Typ:

vrtany brzdovy kotouc¢
dvoukotoucova

Prdmér kotouce:

320 mm

Hydraulicky ovliadana packou na pravé rukojeti fiditek.
Brzdny povrch:

44 cm2 (na kazdy kotouc).

Brzdové timeny s oddélenymi pistky.
Znacka a typ:

BREMBO 30/34-4pistkové.

Treci material:

FERIT I/D 450 FF

Typ hlavniho valce:

PS16 (PS16, PS 13)



Zadni brzda

Typ:

pevny vrtany kotou¢
Prameér kotouce:

245 mm

Hydraulicky ovliadana pedalem na pravé strané motocyklu.
Brzdny povrch:

25 cm2

Brzdové timeny:

valec o priméru 32 mm
Znacka a typ:

BREMBO P 2.105N.
Treci material:

FERIT I/D 450 FF.

Typ hlavniho valce:

PS 11.

Vystraha
A Brzdova kapalina rozpousti lakované povrchy; v pfi-
padé nahodného rozliti mize zplsobit vazné zranéni oci
a kize. Potrisnéné misto okamzité omyjte velkym mnoZstvim
tekouci vody.
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Prevodovka model 1000 (800,620)

Vicelamelova sucha spojka (model 1000 DS) nebo vice-
lamelova spojka v olejové lazni (ostatni modely)
ovladana packou na levé rukojeti fiditek.

Vlykon je pfenasen z motoru na hlavni hfidel pfevodovky
pfes ozubena kola.

Prevodovy pomeér primarniho pfevodu

33/61.

Prevodova skriri:

6stupriova, s konstantnimi pfevody, fadici packa je na levé
strané motocyklu.

Prevodovy pomer sekundarniho pfevodu:
15/39. (15/42, 15/46)

Prevodové poméry:

1. rychlostni stupen 15/37, (13/32, 16/40)
. rychlostni stupen 17/30, (18/30, 21/36)
. rychlostni stupen 20/27, (21/28, 24/32)
. rychlostni stupen 22/24, (23/26, 27/29)
. rychlostni stupen 24/23, (22/22, 29/28)
. rychlostni stupen 28/24, (26/24, neni)

OO WN
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Retéz sekundérniho prevodu:
Znacka:

DID

Typ:

525 VL4 (520 VL4, 520 VL4)
Rozmér:

5/8'x1/4"

Pocet ¢lanku:

100 (102, 106)

Dulezité
VySe uvedené prevodové pomery jsou homologovany
a nesmi byt za zadnych okolnosti ménény.

Nicméné, pokud budete chtit svij motocykl vyladit jako
zavodni stroj, obratte se na zastupce spole¢nosti Ducati
Motor Holding S.p.A., kde vam radi poskytnou informace

0 specialnich dpravach. Kontaktujte autorizovaného prode-
jce nebo autorizovany servis DUCATI.

Vystraha

Pokud potfebujete vymenit zadni fetézové kolo, kon-
laktujte autorizovany servis DUCATI, kde vam vymenu
provedou odborné a spolehlivé. Pokud by byla tato vyména
provedena neodborné, mdze byt vazné ohroZzena
bezpecnost jak jezdce, tak i spolujezdce a mize dojit
k neopravitelnym Skodam na vasem motocyklu.



Ram

Trubkovy ram, jehoZ horni cast je vyrobena
z vysokopevnostni oceli.

Uhel rejdu fiditek (na kazdou stranu):

27°

Uhel sklonu vidlice:

24°

Zavlek kola (mm):

96.

Kola
Tripaprskoveé rafky z lehkych slitin.

Predni kolo model 1000 (800,620)
Znacka:

BREMBO

Rozmeéry:

3,50x17"

Zadni kolo model 1000 (800,620)
Znacka:

BREMBO

Rozmeéry:

5,60x17", (4,50x17* 4,50x17*)

Hridele na obou kolech Ize demontovat.

Pneumatiky model 1000 (800,620)

Pneumatika na prednim kole:

bezdusova, radialni

Rozmeér:

120/70-VR17, (120/60-VR17, 120/60-VR17)

Pneumatika na zadnim kole:

bezdusova, radialni

Rozmeér:

180/55-VR17, (160/60-VR17, 160/60-VR17)
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Odpruzeni

Predni odpruzeni

Hydraulicka vidlice upside-down

Prameér tyce: 43 mm

Teleskopicka vidlice se zdvihem: 130 mm

Zadni odpruzeni

Progresivni typ, diky vahadlam spojujicim ram a horni Cep
tlumice a ramenu pfipojenému k dolni ¢asti kyvné vidlice.
Na tlumicich je mozné nastaveni pfedpéti pruziny. Ve spod-
nim Cepu je pfipojen ke kyvné vidlici, které je vyrobena

z oceli nebo hliniku (pouze modely xxxS).

Kyvna vidlice je zavésena na otocném cepu napravy, ktery
prochazi motorem. Tim ziskava motocykl lepsi stabilitu.
Zavih: 65 mm

Zavih zadniho kola: 148 mm

@ Poznamka

Nikdy neprovadéjte pravy, které by mohly zménit
technické vlastnosti motocyklu, které jsou nezbytné pro
trvani jeho homologace.

Wyfukovy systém
S katalyzatorem, splfiuje emisni normy.

68

Elektricka soustava

Zakladni elektrické soucasti jsou:

Kruhovy svétiomet s dvouviaknovou Zarovkou, 12V-55/60 W.
Obrysové svétlo, Zarovka 12V-5W

Elektrické oviddaci prvky na riditkach

Ukazatele sméru, Zarovka 12 V-10W

Houkactka

Spinac obrysovych svétel.

Akumulator, 12V-10 Ah.

Alternétor, 12V-520W.

Elektronicky regulator napéti, chranén 40A pojistkou.
Startér, 12V-0.7 kW.

Koncové svétlo, 12V-5/21W dvouviaknova Zarovka pro zadni
brzdové a obrysové svétlo, Zarovka 12V-5W pro osvétleni
registracni znacky (SPZ).

Poznamka
Vice informaci najdete na strané 49, v kapitole
"Vyména Zarovek".



Pojistky

Hiavni pojistkova skfifika je umisténa na levé strané aku-
mulatoru (obr. 58).

Pristup k pojistkam ziskate sejmutim ochranného krytu
pojistkové skrinky (1). Umisteni pojistek a jejich ampérova
hodnota je uvedena na krytu.

Je zapojeno pouze 6 pojistek. Dvé pojistky jsou rezervni.

40A pojistka (2) je umisténa na pravé strané akumulatoru
(obr. 58) a jisti elektronicky regulator.
Pro pfistup k pojistce sejméte kryt pojistky (3).

Prepalenou pojistku poznate podle preruseného vnitiniho
viakna (4, obr. 59).

Dilezité
Pred manipulaci s pojistkami vzdy vypnéte zapalovani
(OFF), aby nedoslo ke zkratu.

Vystraha
A Nikdy nepouzivejte pojistku s jinou ampérovou hodno-
tou, nez je prfedepsana.
Nedodrzenim téchto pokynt mize dojit k poskozeni elek-
trické soustavy nebo dokonce i vzniku pozaru.

SPALENA

obr. 59
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Popis ke schématu zapojeni elektrické soustavy/zapalovani
pro model 1000

1) Spinace na pravé rukojeti fiditek

2) Anténa vysilace

3) Spinaci skfinka

4) Hlavni relé

5) Pojistkova skfinka

6) Motor startéru

7) Elektromagnet startéru

8) Akumulator

9) Pojistka regulatoru

10) Regulator

11) Alternator

12) Zadni pravy ukazatel smeru

13) Koncové svétlo

14) Osvetleni registracni znacky (SPZ)

15) Zadni levy ukazatel sméru

16) Palivova nadrz

17) Autodiagnosticky konektor

18) Senzor otacek motoru

19) Zapalovaci civka horizontalniho valce
20) Zapalovaci civka vertikalniho valce
21) Zapalovaci svicka 1 horizontalniho valce
22) Zapalovaci svicka 1 vertikalniho valce
23) Vstrikovact tryska horizontalniho valce
24) Vstrikovaci tryska vertikalniho valce
25) Senzor polohy Skrtici klapky

26) Senzor ¢asovani/otacek

27) Spina¢ bocniho stojanku
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28) Ridici jednotka 5.9 M

29) Relé vstrikovani

30) Kontrolka neutralu

31) Kontrolka tlaku oleje

32) Spinac¢ brzdového svétla zadni brzdy
33) Spinac¢ brzdového svétla predni brzdy
34) Spinace na levé rukojeti fiditek

35) Senzor teploty vzduchu/tlaku

36) Pristroje (pfistrojova deska)

37) Predni levy ukazatel sméru

38) Houkacka

39) Svétlomet

40) Predni pravy ukazatel sméru

41) Ridici jednotka teploty motorového oleje
42) Senzor teploty oleje

43) Spinac spojky

44) Zapalovaci svicka 2 vertikalniho valce
45) Zapalovaci svicka 2 horizontalniho valce



Popis ke schématu zapojeni elektrické soustavy/zapalovani
pro model 800

1) Spinace na pravé rukojeti fiditek

2) Anténa vysilace

3) Spinaci skfinka

4) Hlavni relé

5) Pojistkova skfinka

6) Motor startéru

7) Elektromagnet startéru

8) Akumulator

9) Pojistka regulatoru

10) Regulator

11) Alternator

12) Zadni pravy ukazatel sméru

13) Koncové svétlo

14) Osvétleni registracni znacky (SPZ)
15) Zadni levy ukazatel sméru

16) Palivova nadrz

17) Autodiagnosticky konektor

18) Senzor otacek motoru

19) Zapalovaci civka horizontalniho valce
20) Zapalovaci civka vertikalniho valce
21) Zapalovaci svicka horizontalniho valce
22) Zapalovaci svicka vertikalniho valce
23) Vstrikovacti tryska horizontalniho valce
24) Vstrikovaci tryska vertikalniho valce
25) Senzor polohy $krtici klapky

26) Senzor ¢asovani/otacek

27) Spina¢ bocniho stojanku

28) Ridici jednotka 5.9 M

29) Relé vstrikovani

30) Kontrolka neutralu

31) Kontrolka tlaku oleje

32) Spinac brzdového svétla zadni brzdy
33) Spinac brzdového sveétla predni brzdy
34) Spinace na levé rukojeti fiditek

35) Senzor teploty vzduchu/tlaku

36) Pristroje (pfistrojova deska)

37) Predni levy ukazatel smeru

38) Houkacka

39) Svétlomet

40) Predni pravy ukazatel sméru

41) Ridlici jednotka teploty motorového oleje
42) Senzor teploty oleje
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Popis ke schématu zapojeni elektrické soustavy/zapalovani
pro model 620

1) Spinace na pravé rukojeti fiditek

2) Anténa vysilace

3) Spinaci skfinka

4) Hiavni relé

5) Pojistkova skfinka

6) Motor startéru

7) Elektromagnet startéru

8) Akumulator

9) Pojistka regulatoru

10) Regulator

11) Alternator

12) Zadni pravy ukazatel smeru

13) Koncové svétlo

14) Osvetleni registracni znacky (SPZ)

15) Zadni levy ukazatel sméru

16) Palivova nadrz

17) Autodiagnosticky konektor

18) Senzor otacek motoru

19) Zapalovaci civka horizontalniho valce
20) Zapalovaci civka vertikalniho valce
21) Zapalovaci svicka 1 horizontalniho valce
22) Zapalovaci svicka 2 vertikalniho valce
23) Vstrikovaci tryska horizontalniho valce
24) Vstrikovaci tryska vertikalniho valce
25) Senzor polohy Skrtici klapky

26) Senzor ¢asovani/otacek

27) Spina¢ bocniho stojanku
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28) Ridici jednotka 5.9 M

29) Relé vstrikovani

30) Kontrolka neutralu

31) Kontrolka tlaku oleje

32) Spinac¢ brzdového svétla zadni brzdy
33) Spinac brzdového svétla predni brzdy
34) Spinace na levé rukojeti fiditek

35) Senzor teploty vzduchu/tlaku

36) Pristroje (pfistrojova deska)

37) Predni levy ukazatel sméru

38) Houkacka

39) Svétlomet

40) Predni pravy ukazatel smeéru

41) Ridici jednotka teploty motorového oleje
42) Senzor teploty oleje

43) Spinac spojky

44) Zapalovaci svicka 2 vertikalniho valce
45) Zapalovaci svicka 2 horizontalniho valce



Barevné oznaceni kabelti Popis pojistek v pojistkové skFince (5)
B Blue (modra)

W White (bild) Cislo  Popis Hodnota
V Violet (fialova)
Bk Black (Cerna) 1-9 Hlavni spinac 30 A
Y Yellow (Zluta)
R Red (cervena) 2-10 Palivové Cerpadio, 20 A
Lb Light blue (svétle modra) vstfiky, zapalovaci civky
Gr Grey (Seda)
G Green (zelena) 3-11 Senzor klice 10A
Bn Brown (hnéda)
O Orange (oranzova) 4-12 Ridici jednotka napajeni 3A
P Pink (razova)
5-13 Svétlena houkacka 7.5A
6-14 Obrysova svétla, 15A

osvetleni pristrojové desky,
dalkova a potkavaci svétla

7-15 Stop, houkacka 10A
8-16 Senzor rychlosti/otacek motoru 5A
@ Poznamka

Schéma elekirického zapojeni na na nasledujici
strané.
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MODELY MOTOCYKLU MONSTER

1000S (800S, 620S, 620)
Dostupné v nasledujicich barevnych variantach:

Ducati anniversary red (Cervena) 473.101 (PPG),

Ducati yellow (Zluta) 473.201 (PPG);

Metallic blue (modra metaliza) 291.800 (PPG);
Polished black (leskla ¢erna) 248.514 (PPG);
Kovova barva ramu a rafkd

Dark grey (tmavé Seda)*0017 (PPG);
Kovova barva ramu a svitivé Cervené rafky
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1000 Dark (800 Dark, 620 Dark)
Dostupné v nasledujicich barevnych variantach:
Silver grey (stfibrna metaliza);

Cerny rém a rafky.

Dark;
Cerny ram a rafky.

Dale jen 620 Dark

Metalicky ram a rafky
Svetle sedy ram a rafky
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